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ANEXO 2-C

[

Contenido del plan |I:le estudios

UNIVERSIDAD | OVIEDO

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

. | Filologia francesa

Créditos totalcs pera optativas (1) 20 |
3. MATERIAS OPTATIVAS (gn su caso) : . por cicle 20 4.°3.7 curso
. -curse 4+16  16-4.° curso
Créditos )
- . s . Vinculacion a 4drcas de
De on (2 Précticos/ Breve d 6n del  contenid tom
nominacién (2) Totales | Tearicos Ctico: reve descripeién del contenido conocimiento (3)
clinicos
H.? de la Lingiistica francesa| 4 2 |" 2. |Estudio historico de las diferentes corrientes -de la|Filologia francesa.
(3.° curso, 2.° ciclo) lingitistica francesa. :
Critica literaria francesa (3.°| 4- 2 2 {Estudio de las diferentes metodologias francesas de analisis|Filologia francesa.
curse, 2.° ciclo) N literarios y del discurso critico de los escritores franceses.
Lexicologia francesa  (4°| 4 2 2 |Estudio de la formacién y caracteristicas de! léxico francés.|Filologia francesa.
curso, 2.° ciclo) - )
Diddctica del francés, lengua; 4 2 2 |Profundizacion en la aplicacion de la ciencia del lenguaje|Filologia francesa..
extranjera (4.° curso, 2° i al campo de la adquisicidn y enseflanza de la lengua
ciclo} _ N francesa : . _
Frances: lenguajes especificos| 4 2 2 |Estudio de los lenguajes especificos del franeés {eomercial, | Filologia francesa.
" (4.° curso, 2.° ciclo) juridico y otros%. :
_‘.: Literaturas francéfonas afn-| 4 2 2 |Estudio de las literaturas de expresion francesa de Africa. [Filologia francesa.
canas (4.° curso, 2.° ciclo) ' . _
Curso monogrifico de poesia| 4 2 2 |Curso monografico de poesia francesa cuyo contenido selFilologia francesa.
francesa (4.° curso, 2° determinara anualmente. : '
ciclo) i _ ) )
Curso monografico de na-i 4 - 2 2 |Curso monografico de narrativa francesa cuyo contenido se| Filologia francesa.
) rrativa francesa (4.° curso, o . determinara anualmente.
: 2.° ciclo) .
: Curso monogréﬁco de teatro, 4 2 2 |Curso monogrifica de teatro francés, Filologia francesa.
francés (4.° curso, 2.° ciclo) : )
‘ Traductologia (4. curso, 2.°| 4 2 2 |Estudio de las teorias y practicas de la traduccion en eliFilologia francesa.
. ciclo) doble sentido: francés-espaiiol y espaiiol-francés.

/
gl% Se expresara el total de créditos asiglnados para optativas y, en su caso, el total de los mismos por ciclo ¢ curso.
2) Se mencionara entre paréntesis, tras la denominacion de la optativa, el curso o ciclo que corresponda si ¢f plan de estudios configura la
materia como optativa de curso o ciclo. : :
{3 Libremente decidida por la Universidad.

12326 CORRECCION de erratas de fa Resolucién de 4 de mayo En la norma 19, punto 4, donde dice: «El reconocimiento de la
de 1992, de fa Universidad de Murcia, por la gue se ordena | obligacion. que consiste en la aceptacion. por parte de la Administracion
fa publicacidn del geuerdo del Consejo Social gue aprueba | deudora de que las presiaciones har sido realizadas y se ajustan a lo

. of presupuesto de la Universidad para 1992, previsto, suponc la contratacidn en cucnta de los créditos exigibles
’ ‘ : contra fa Universidad.», debe decir: «El reconoctmiento de la obligacion,

Advertida errata en la jnsercion de la mencionada Resclucion, | que consisic en la acepracion, por parte de la Administracidn deudora
publicada en el «Botetin Oficial del Estado» numero 116, de fecha 14 | de que las prestaciones han silo realizadas y se ajusian a lo previsto,
de mayo de 1992, pdginas 16539 a 16557, se transeribe a continuacion | supone la contraccion en cuenta de los créditos cxigibles contra la
la oportuna rectificacidén: - Universidad.»




